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Novas taxas de IVA: Aplicacao no tempo
New VAT rates: Application rules

O Orgcamento do Estado para 2011 aumentou a taxa de VA normal de
21% para 23% no Continente e de 15% para 16% nas regides autdnomas
da Madeira e dos Agores. Mantém-se as taxas intermédia e reduzida de
13% e 6% no Continente e 9% e 4% nos Agores e na Madeira.

Alguns bens e servigos anteriormente sujeitos a taxa reduzida de 1IVA
passam a estar sujeitos a taxa normal, como é o caso da pratica de
actividades fisicas e desportivas, relancando a questao da distin¢édo entre
a taxa aplicavel a utilizagdo de maquinas e actividades com ou sem
professor.

No que refere a aplicacdo das novas taxas, sera de atender as seguintes
regras:

Casos em gue deve ser emitida factura:

1) Facturaemitida a partir de 01.01.2011 (inclusive), dentro do prazo
legal (5 dias uteis), i.e. facturas respeitantes a operacfes efectuadas
em ou a partir de 27.12.2010: nova taxa;

2) Facturaemitida a partir de 01.01.2011 (inclusive), fora do prazo

legal, i.e. facturas que dizem respeito a operacdes anteriores a
27.12.2010: taxa antiga;

.
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The State Budget for 2011 increased the standard VAT rate from 21% to
23% in Portugal mainland and from 15% to 16% in the self-governing
regions of Madeira and Azores. The intermediate and reduced rates
remain unchanged.

Some goods and services subject to the reduced rates become subject to
the standard rate, such as sport activities , relaunching the discussion of
the rate applicable to gym activities with or without coach.

The following rules should be observed with regard to the application of
the new rates:

Cases where an invoice should be issued:

1) Invoice issued on or after 01.01.2011, within the legal term (5
working days) , i.e. invoices relating to operations which took place
on or after 27.12.2010: new rate;

2) Invoice issued on or after 01.01.2011, after the legal term, i.e.
invoices relating to operations which took place before 27.12.2010:
old rate;
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3) Facturaemitidaa partir de 01.01.2011 (inclusive),
dentro do prazo legal, tendo havido lugar,
anteriormente, ao pagamento total ou parcial do prego
da operacdo: aplicavel a taxa antiga ao(s) referido(s)
pagamento(s) e a nova taxa ao remanescente
facturado;

4) Facturaemitida em data anterior a 01.01.2011, em casos
de facturacdo antecipada: taxa antiga.

Casos em gue nao tem gue ser emitida factura (por
exemplo, maguinas de venda automatica, bilhetes):

« Aplicavel a taxa que estiver em vigor na data da
operagao.

Transmissdes de bens e prestacdes de servicos de caracter
continuado (por exemplo, telecomunicacdes):

e Aplicavel a(s) taxa(s) que estiver(em) em vigor na data
das operacdes, independentemente da data da emisséo
da factura.

Como é habitual, a Administracdo Tributaria publicou o
Oficio n.© 30121 de 31/12 que explicita as regras a observar
na transicdo para as novas taxas.

3) Invoice issued on or after 01.01.2011, within the legal
term, with full or partial down payment(s) received
before that date: old rate applicable to the down
payment(s), new rate applicable to the remaining
invoice amount;

4) Invoice issued before 01.01.2011 but relating to
operations that will take place in the future: old rate.

Cases where an invoice need not be issued (e.g. vending
machines, tickets):

. It is applicable the rate in force at the moment of the
operation.

On-going supplies (e.q. telecommunications):

*  They are subject to the rate(s) in force at the
moment(s) when the operations take place, invoice date
not being relevant.

As usual, the Tax Authorities published rulling number
30121 of 12/31 with guidelines on the application of the new
rates.
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